22.

INSTYTUCJE

31958 R 0001: Rozporzadzenie Rady nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okre§lenia
systemu jezykowego Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej (Dz.U. B 17 z 6.10.1958, str.

385), zmienione przez:

— 11972 B: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystgpienie Krolestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krolestwa (Dz.U. L 73 z

27.3.1972, str. 14),

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkdéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 7 19.11.1979, str.17),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z
15.11.1985, str. 23),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -

Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241
2 29.8.1994, str. 21).
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(@) Artykut 1 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 1:
Jezykami urzgdowymi 1 j¢zykami roboczymi instytucji Unii sg jezyki: angielski, czeski,
dunski, estonski, finski, francuski, grecki, hiszpanski, litewski, otewski, maltanski, niemiecki,
niderlandzki, polski, portugalski, stowacki, stowenski, szwedzki, wegierski, wloski.”

(b)  Artykut 4 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 4:

Rozporzadzenia i inne dokumenty o zasiegu ogdlnym sporzadza si¢ w dwudziestu jezykach

urzedowych.”

(c) Artykut 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej publikuje si¢ w dwudziestu jezykach urzedowych.”
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2. 31958 R 0001: Rozporzadzenie Rady nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia
systemu jezykowego Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. 17 z 6.10.1958, str. 401),

zmienione przez:

11972 B: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Danii, Irlandii oraz Zjednoczonego Krélestwa (Dz.U. L 73 z
27.3.1972, str. 14),

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str. 17),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,
str. 23),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21).
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(@) Artykut 1 otrzymuje brzmienie:
LHArtykut 1
Jezykami urzedowymi i jezykami roboczymi instytucji Unii sg jezyki: angielski, czeski,
dunski, estonski, finski, francuski, grecki, hiszpanski, litewski, otewski, maltanski, niemiecki,
niderlandzki, polski, portugalski, stowacki, stowenski, szwedzki, wegierski, wloski.”

(b)  Artykut 4 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 4

Rozporzadzenia i inne dokumenty o zasiegu ogdlnym sporzadza si¢ w dwudziestu jezykach

urzedowych.”

(c) Artykut 5 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 5:

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej publikuje si¢ w dwudziestu jezykach urzegdowych.”
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